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58256 Ennepetal
Germany

als verantwortlicher Hersteller der / as the responsible manufacturer for the / en tant que fabricant
responsable de la

Elektrisch betriebene Feststellvorrichtungen für Drehflügeltüren
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DORMA TS 73 EMR 6,", TS 73 EMF 6,", TS 99 FL 0,", TS 99 FLR 
",6,", 

TS 99 FLR-K 
",n,"EG Konformitätszertifikat: 0432-8PR-0037

erklärt hiermit die Übereinstimmung der, nach oben genannter Bauart gefertigten, Anlagen mit den
einschlägigen Bestimmungen folgender Richtlinien des Europäischen Parlaments und des Rates /
hereby confirms that products/systems corresponding to the above type of construction comply with all

the relevant requirements of the following directives of the European Parliament and of the Council /
döclare par la prösente la concordance des installations, fabriquöes suivant le mode de construction
mentionnö ci-dessus, avec les dispositions pertinentes de söcuritö des Directives du Parlement
Europöen et du Conseil:

Die technischen Unterlagen sind erhältlich beim Manager Productcompliance unter: / the technical
documentation can be obtained from the Manager Product Compliance at / les documents techniques
peuvent ötre obtenus du Manager Product Compliance sous: product.compliance@dorma.com

Es wurden die produktrelevanten Abschnitte der folgenden Normen und Bestimmungen angewandt /
In view of the relevant paragraphs for the product, this declaration is based on the following applied
standards and rules / En tenant compte des paragraphs relatives aux produits, cette döclaration est
basöe sur les suivantes normes et dispositions appliquÖes:

E 2006/95/EG

E 89/106/EWG/EEC/CEE

E 2004t108tEG

tr 2oo6t4uEc1
98t37,EG1

Harmonisierte europäische Norm, tr
nationale Regel/ tr
Harmonized European standards, tl
national rule / tr
Norme europöenne harmonisöe, tr
disposition nationale: E

E

Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive basse
tension
Bauprodukte / Building products / Produits de construction

Elektromag netische Verträg lich keit / E lectromag netic compatibil ity /
Compatibilit6 ölectromag nötique
Maschinenrichtlinie / Machinery directive / Directive machine
' Richtlinie 98t37lEG gilt bis zum 28j2.09 / Directive 98/37lEG is valid up to 28.12.09
/ Directive 98137lEG est en vigueur d'ici le 28.12.09
Richtlinie 20061421EG gilt ab dem 29.12.09 / Directive 20061421EG is valid from
29.12.09 / Directive 20061421EG est en vigueur ä partir du 29.12.09

EN 13849-1 tr EN 61000 -3-2 E EN 1154
ENISO 14121-1 tr EN61000-3-3 E EN 1155
EN ISO 12100-1 tr EN 55014 tr EN 1158
EN ISO 12100-2 tr EN 55022 tr EN 1125

BGR 232 tr EN 60335 - 1 tr EN 179
EN 61000 -6-2 b I EN 60950- 1 a tr
EN61000-6-3c E tr
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